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UREDBA KOMISIJE (EEZ) br. 2225/93
od 27. srpnja 1993.

o izmjeni Uredbe (EEZ) br. 2719/92 o prateem administrativnom dokumentu za prijevoz
proizvoda koji podlijezu trosarini u sustavu odgode placanja troSarina

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske
zajednice,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 92/12[EEZ od 25. veljace
1992. o op¢im aranzmanima za proizvode koji podlijezu trosa-
rinama te o drZanju i prometu tih proizvoda i njihovom prale-
nju (1), kako je izmijenjena Direktivom 92/108/EEZ (3), a
posebno njezin ¢lanak 15. stavak 5. i ¢lanak 18. stavak 1.,

uzimajuci u obzir misljenje Odbora za trosarine,

bududi da ¢lanak 15. stavak 5. Direktive 92/12/EEZ predvida da
ovlasteni skladiStar-otpremnik ili njegov predstavnik mogu,
tijekom prijevoza proizvoda, odabrati drugo mjesto dostave
bez posebnog odobrenja odgovarajuceg nadleznog tijela;
bududi da se to mora uzeti u obzir u vezi s obrascem prateceg
dokumenta i njegovim pojasnjenjima;

bududi da, ¢injenica da sve drzave ¢lanice svojim ovlastenim
skladistarima i registriranim trgovcima sada izdaju troSarinske
brojeve zahtjeva obavezno navodenje trosarinskog broja u
prateem dokumentu; bududi da zbog toga, uz iznimku neregi-
striranih trgovaca, u prateem dokumentu viSe nije potrebno
navoditi posiljateljev, odnosno primateljev identifikacijski broj
za PDV;

buduci da je potrebno pojednostaviti i olaksati postupak koji se
odnosi na pratee dokumente koji su sastavljeni pomocu
sustava za automatsku ili elektroni¢cku obradu podataka;
buduéi da drzave clanice treba ovlastiti da posiljatelju
omoguce da, pod odredenim uvjetima, izostavi potpis na doku-
mentima;

buduéi da Uredbu Komisije (EEZ) br.2719/92 (%) treba stoga
izmijeniti,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Uredba (EEZ) br. 2719/92 mijenja se kako slijedi:

1. Clanak 1. zamjenjuje se sljedecim:

() SL L 76, 23.3.1992,, str. 1.
() SL L 390, 31.12.1992., str. 124.
() SL L 276, 19.9.1992., str. 1.

,Clanak 1.

1. Isprava prikazana u Prilogu L. rabi se kao administrativni
dokument koji je prilozen prometu trosarinskih proizvoda u
sustavu odgode placanja trosarina u smislu ¢lanka 3. stavka
1. Direktive 92/12/EEZ. Upute za popunjavanje isprave i
postupci za njezinu uporabu navedeni su na poledini
primjerka 1 ovog dokumenta.”

. Sljedeca recenica dodaje se ¢lanku 2. stavku 2.:

,Dokument se vidljivo oznacava sljedeCom oznakom:

Komercijalni prate¢i dokument za promet troSarinskih
proizvoda u sustavu odgode placanja troSarina.’”

. Umece se sljedeéi ¢lanak 2.a.:

,Clanak 2.a

1. U slucajevima kad je prateéi dokument sastavljen
pomocu sustava za elektronicku ili automatsku obradu poda-
taka, nadlezna tijela mogu odobriti posiljatelju da ispravu ne
potpisuje ve¢ da potpis zamijeni posebnim pecatom prika-
zanim u Prilogu II. Ovo odobrenje uvjetovano je time da je
posiljatelj prethodno dao pisanu izjavu tim tijelima da ée
odgovarati za sve rizike, svojstvene prometu unutar Zajed-
nice troarinskih proizvoda u sustavu odgode placanja trosa-
rina, koji se odnose na posiljke obuhvacene prate¢im doku-
mentom koji ima takav posebni pecat.

2. Prate¢i dokumenti sastavljeni u skladu sa stavkom 1.,
na onom dijelu polja 24. koji je predviden za posiljateljev
potpis sadrze jednu od sljede¢ih oznaka:

— Dispensa de firma,

— Fritaget for underskrift,

— Freistellung von der Unterschriftsleistung,

— Aev anarteitar unoypagr

— Signature waived,

— Dispense de signature,

— Dispensa dalla firma,

— Van ondertekening vrijgesteld,

— Dispensa de assinatura.



09/Sv. 2 Sluzbeni list Europske unije 27

3. Posebni pecat iz stavka 1. stavlja se u gornji desni ugao Clanak 2.
polja A prateeg administrativnog dokumenta ili na vidljivo o o o _ '
mjesto u odgovarajuce polje komercijalnog dokumenta. Posi- PQStoleCI obrasci, ko]1. e se zamijeniti novim obrascem iz
ljatelju se mozZe odobriti i da posebni pecat unaprijed otisne.” Priloga I, mogu se rabiti do isteka zaliha.

Clanak 3.

Ova Uredba stupa na snagu sedmog dana od dana objave u
4. Prilog se zamjenjuje Prilogom I i Prilogom II. ovoj Uredbi. Sluzbenom listu Europskih zajednica.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 27. srpnja 1993.

Za Komisiju
Christiane SCRIVENER
Clanica Komisije



EURQPSKA ZAJEDNICA
TROSARINSKI PROIZVODI

PRILOG L
+PRILOG

PRATECI ADMINISTRATIVNI DOKUMENT

1 1. Posiljatelj 2. Tro$arinski broj poéiljatelja 3. Referentni broj
4. TroSarinski broj primatelja 5. Broj rauna
6. Datum raduna
7. Primatelj 8. Tijelo nadlezno na mjestu otpreme
©
]
]
=
= | 7.a Mjesto odrediéta
7]
=}
[=3
ﬁ 10. Osiguranje
x
©
™
D | 9. Prijevoznik
£
[
o 12. Zemlja otpreme 13. Zemlja odredista
11. Drugi podaci o prijevozu 14, Porezni zastupnik
T 15. Mjesto otpreme 16. Datum otpreme 17. Trajanje puta
18.a Oznake 19.a Tarifna oznaka KN
i brojevi,
broj i ‘ ‘ |
vrsta
%?fa' 20.a Koligina 21.a Bruto teZina (kg)
opis’
robe 22.a Neto tezina (kg)
18.b Oznake 19.b Tarifna oznaka KN
i brojevi,
broj | | |
vrsta
amba- 20.b Koli¢ina 21.b Bruto tezina (kg)
laZe,
opis
robe 22.b Neto teZina (kg)
18.c Oznake 19.c Tarifna oznaka KN
i brojevi,
broj | ‘ ‘ |
vrsta
amba- 20.c Koli¢ina 21.c Bruto teZina (kg)
laZe,
opis
robe 22.c Neto tezina (kg)

23. Potvrde (neka vina i jaka alkoholna pi¢a, male pivovare i destilerije)

A Zapisnik o kontroli. Ispunjava nadleZno tijelo

nastavak na drugoj strani (primjerci 2, 3 i 4)

24. Polja 1.-22. potvrdena kao ispravna

Trgovacko drudtvo i telefonski broj potpisnika

Ime potpisnika

Mijesto i datum

Potpis




NAPOMENE ZA POJASNJENJE

Opéenito

. Prate¢i administrativni dokument nuZan je za potrebe tro8arina u

skladu s odredbama ¢lanka 18. i 19. Direktive Vijeéa 92/12/EEZ od
25. veljade 1992.

. Isprava se mora ispuniti &itko i unoseéi stavke tako da se ne mogu

izbrisati. Podaci se mogu unaprijed otisnuti. Brisanje ili prepravljanje
napisanoga hije dopusteno.

. Opca specifikacija papira koji treba rabiti te veli¢ina polja utvrdeni su

u Sluzbenom listu Europskih zajednica br. C 164/3 od 1. srpnja 1989.
Papir za sve primjerke treba biti bijele boje, veliéine 210 milimetara
sa 297 milimetara, uz maksimalno odstupanje duzine od 5 milimetara
manje ili 8 milimetara vise.

. Neispunjen prostor u poljiima 18.a do 22.c treba precrtati kako se

nidta ne moze dodati. Mogu se upisati tri zasebna opisa robe koja
mora pripadati isto] kategoriji tro8arina. Kategorije su mineralna ulja,
duhanski proizvodi i alkohol/alkoholna pica.

. Prate¢i dokument sastoji se od &etiri primjerka:

primjerak 1. zadrzava ga poSiljatelj,

primjerak 2. zadrzava ga primatelj,

primjerak 3. vrada se poSiljatelju da zakljudi promet, ako je potrebno,
s potvrdom ili ovjerom fiskalnog tijela drzave d&lanice
odredista,

primjerak 4. primatelj ga stavlja na raspolaganje nadleznom tijelu
drzave dlanice odredista.

NadleZno tijelo drzave &lanice otpreme moZe zahtijevati da joj se
dostavi dodatni primjerak dokumenta.,

. Primjerci 2, 3 i 4 moraju se priloZiti robi tijekom prijevoza.
. U slugaju kad se ovaj dokument Koristi za prijevoz fiksnim cjevovo-

dima, skladidtar-otpremnik primatelju 8alje primjerke 2, 3 i 4 na najbrZi
moguéi naéin. U svim sluéajevima isprava mora sti¢i do mjesta odre-
dista u roku od 24 sata od primitka robe na koju se odnosi.

Naslovi

Polje 1.
Polje 2.

Posiljatelj: puno ime i adresa.

Tro$arinski broj poSiljatelja: mora se navesti registarski broj
u evidenciji trosarinskih obveznika koji je poSiljatelju dodi-
jelila njegovo fiskalno tijelo.

Referentni broj: referentni broj kojim se u evidenciji posi-
ljatelja identificira poSilika (na primjer, moZe se Koristiti broj
raduna).

TroSarinski broj primatelja: u slu¢aju ovladtenog skladistara
ili registriranog trgovea mora se navesti registarski broj u
evidenciji trodarinskih obveznika. U sluéaju neregistriranog
trgovea navodi se broj odobrenja posilike koji je izdala
fiskalna vlast neregistriranog trgovea.

Broj raduna: broj racuna koji se odnosi ha robu. Ako radun
jod nije ispostavijen, treba navesti broj dostavnice ili druge
prijevozne isprave.

Datum raduna: datum isprave navedene u polju 5.
Primatelj: puno ime, adresa i, u sludaju kad je primatelj
neregistrirani trgovac, identifikacijski broj u registru obvez-
nika PDV-a. Za robu namijenjenu izvozu treba navesti
osobu koja djeluje u ime poSiljatelja na mjestu izvoza ili
otpreme.

Mjesto dostave: stvarno mjesto dostave, ako se roba ne
dostavlja na adresu navedenu u polju 7. Za robu namije-
njenu izvozu treba navesti oznaku ,IZVOZ IZVAN ZAJED-
NICE’ zajedno s mjestom u koje se roba izvozi. Za robu
koja ée se naknadno staviti u carinski postupak Zajednice
(osim pustanja u slobodni promet) treba staviti oznaku ,U
CARINSKOM POSTUPKU' zajedno s mjestom gdje se
roba stavlja pod carinski nadzor.

Vlast nadleZzna na mjestu otpreme: naziv i adresa nadlezne
vlasti koja je odgovorna za troSarinsku provjeru na mjestu
otpreme.

Polje 3.

Polje 4.

Polje 5.

Polje 6.
Polje 7.

Polje 7a.

Polje 8.

Polie9.  Prijevoznik: ime i adresa osobe odgovorne za organiziranje
prvog prometa, ako ta osoba nije posiljatelj.
Polie 10. Osiguranje: utvrdite stranku ili stranke odgovorne za rjesa-

vanje osiguranja. Prema potrebi, treba navesti samo ,posilja-
telf, ,prijevoznik’ ili ,primatelj’.

Polje 11. Prijevoznik: ime i adresa osobe odgovorne za organiziranje
prvog prometa, ako ta osoba nije posiljatel].
Polie 12. Zemlja otpreme: drzava &lanica u kojoj promet poéinje. Rabi
se kratica.
BE Belgija IT ltalija
DE Njemacka LU Luksemburg
LU Belgija IT Italija
DK Danska PT Portugal
EL Gréka ES Spanjolska
FR Francuska NL INizozemska
IE Irska GB Ujedinjena Kraljevina
Polje 13. Zemlja odrediSta: drzava &lanica u kojoj promet zavrSava.

Rabe se kratice istovjetne onima koje se primjenjuju u
polju 12.

Porezni zastupnik: Ako je posiljatelj imenovao poreznog zastup-
nika u odredisnoj drzavi €lanici, u polje se unose njegovo ime,
adresa, identifikacijski broj u registru obveznika PDV-a i broj u
evidengiji troSarinskih obveznika (ako je potrebno).

Polje 14.

Polie 15.
Polje 16.

Polie 17.

Polie 18.a

Polie 19.a.
Polie 20.a

Polie 21.a.
Polje 22.a.

Polie 18.b.

Polje 23.

Polje 24.

POLJE A

POLJE B

POLJE C

Poledina primjerka 1

Mjesto otpreme: broj odobrenja skladista (ako postoji).

Datum otpreme: datum i, ako to zahtijevaju tijela nadlezna na
polazistu, sat kada roba napusta poSiljateljevo skladiste.

Trajanje puta: ucbidajeno vremensko razdoblje potrebno za
put, uzimajuéi u obzir prijevozna sredstva i ukljuéenu
razdaljinu.

AmbalaZe i opis robe: oznake i brojevi vanjske ambalaze, npr.
kontejnera, broj unutarnje ambalaze, npr. kartonskih kutija, te
trgovadki opis robe.

Opis se moZe nastaviti na zasebnom listu koji se prilaze
svakom primjerku. U tu se svrhu moze rabiti otpremnica.

Za alkohol i alkoholha piéa, osim piva, mora se navesti alko-
holna jakost (postotak u volumenu pri 20 °C).

Za pivo se iskazuju stupnjevi Platoa ili postotak alkohola u
volumenu pri 20 °C, ili oboje, u skladu sa zahtjevima odre-
disne drzave ¢&lanice i otpremne drzave &lanice. Za mineralna
ulja mora se iskazati gustoéa pri 15 °C.

Tarifna oznaka KN.

Koligina:

— broj stavki, izrazen u tisuéama (cigarete),
— neto teZina (cigare i cigarillosi),

— litre proizvoda pri 20 °C zaokruZene na dva decimalna
mjesta (alkohol i alkoholna pica),

— litre pri 15 °C (mineralna ulja osim te$kog lozZivog ulja).
Bruto teZina: bruto teZina posiljke.

Neto teZina: teZina troSarinskih proizvoda bez ambalaze
navodi se za alkohol i alkoholna pi¢a, mineralna ulja, te sve
duhanske proizvode osim cigareta.

do 22.b i 18.c do 22.c rabe se kad posiljka sadrzi robu &iji se
opis razlikuje od opisa navedenih u poljima 18.a do 22.a.

Potvrde: ovaj prostor predviden je za odredene potvrde koje
su potrebne samo na primjerku 2.

1. U sludaju nekih vina treba, prema potrebi, navesti sluzbeno
uvjerenje koje se odnosi na podrijetio i kakvoéu proizvoda
u skladu s odgovarajuéim zakonodavstvom Zajednice.

2. U slucaju nekih jakih alkoholnih pic¢a treba navesti sluzbeno
uvierenje koje se odnosi ha mjesto proizvodnje, a koje je
potrebno prema odgovarajuéem zakonodavstvu Zajednice.

3. Pivo proizvedeno u samostalnoj maloj pivovari, u smislu
posebne Direktive Vijeéa o strukturama tro$arina nha
alkohol i alkoholnha piéa, za koje se namjerava traziti
smanjena stopa tro$arine u odredidnoj drzavi ¢lanici, po8i-
ljatelj treba ovjeriti sljededim izrazom:

,Ovim se potvrduje da je opisani proizvod proizveo mali
samostalni poduzetnik koji je prethodne godine proizveo
hektolitara piva.’

4. Etilni alkohol proizveden u maloj destileriji, u smislu
posebne Direktive Vijeéa o strukturama troarina nha
alkohol i alkoholna pi¢a, za koji se namjerava traZiti
smanjena stopa tro$arine u odredisnoj drzavi ¢lanici, poSi-
ljatelj treba ovjeriti sljededim izrazom:

,Ovim se potvrduje da je opisani proizvod proizveo mali
poduzetnik koji je prethodne godine proizveo ....................
hektolitara &istog alkohola’.

Trgovacko drustvo potpisnika itd.: ispravu popunjava posilja-
tel] ili se ona popunjava u njegovo ime. Mora se navesti trgo-
vadko drustvo potpisnika isprave. Isprava se mora potpisati,
osim ako je posiljatelju odobreno da potpis zamijeni posebnim
Ejgi}?m' U tom se sludaju unosi ovjera ,POTPIS [ZOSTAV-

Zapisnik o kontroli: Nadlezne vlasti upisuju obavljene kontrole
na primjercima 2, 3 i 4. Ako na prednjoj stranici isprave nema
dovoljno prostora, zapishik se moze nastaviti na poledini.
Odgovorni sluzbenik potpisuje i datira sve komentare i obilje-
Zava ih pedatom.

Kad se roba stavlja u carinski postupak, odgovorni sluzbenik
upisuje sve obavljene kontrole. Posebni peéat koji se rabi kad
je odobreno izostavljanje potpisa takoder se stavija u gornji
desni ugao polja A.

Ako se za vrijeme prometa promijeni mjesto odrediSta, s
obzirom na ono navedeno u poljima 7 ili 7.a, poSiljatelj
odnosho njegov predstavnik moraju u polju B navesti novo
mjesto odredista. Nadalje, poSiljatelj mora odmah obavijestiti
svoja nadlezna tijela o promjeni mjesta odredista.

Potvrda o primitku: daje je primatelj. U sluéaju kad postoji
fiskalna kontrola primitka robe u skladiste, ili kad se roba
izvozi odnosho stavlja u carinski postupak Zajednice (osim
pustanja u slobodni promet), potrebna je potvrda fiskalnog
Ili carinskog tijela, prema potrebi. Preporuduje se da se
primitak robe potvrdi i na poledini primjerka 2 koji zadrZzava
primatelj. U sluéaju da se rimf’erak 3 izgubi na svom putu
natrag do posiljatelja, posiljateljev zahtjev za zakljudenjem
prometa moZe se jednostavno ispuniti tako da mu se
posalje preslika potvrde sa primjerka 2.



EURQPSKA ZAJEDNICA

TROSARINSKI PROIZVODI PRATECI ADMINISTRATIVNI DOKUMENT
2 1. Posiljatelj 2. Tro$arinski broj poéiljatelja 3. Referentni broj
4. TroSarinski broj primatelja 5. Broj rauna

6. Datum raduna

7. Primatelj 8. Tijelo nadlezno na mjestu otpreme

7.a Mjesto odredista

10. Osiguranje

9. Prijevoznik

Primjerak za primatelja

12. Zemlja otpreme 13. Zemlja odredista

11. Drugi podaci o prijevozu 14. Porezni zastupnik

2 15. Mjesto otpreme 16. Datum otpreme 17. Trajanje puta

18.a Oznake 19.a Tarifna oznaka KN
i brojevi, ‘ ‘ |

broj i
vrsta
legnga- 20.a Koli¢ina 21.a Bruto teZina (kg)
opis’
robe 22.a Neto tezina (kg)

18.b Oznake 19.b Tarifna oznaka KN

i brojevi,

broj i ‘ ‘ |
vrsta
amba- 20.b Koli¢ina 21.b Bruto tezina (kg)
laZe,
opis
robe 22.b Neto teZina (kg)

18.c Oznake 19.c Tarifna oznaka KN

i brojevi,

broj | ‘ ‘ |
vrsta
amba- 20.c Koligina 21.c Bruto tezina (kg)
laZe,
opis
robe 22.c Neto teZina (kg)

23. Potvrde (neka vina i jaka alkoholna pi¢a, male pivovare i destilerije)

A Zapishik o kontroli. Ispunjava nadlezno tijelo 24, Polja 1.-22. potvrdena kao ispravna
Trgovacko drudtvo i telefonski broj potpisnika

Ime potpisnika

Mjesto i datum

Potpis

nastavak na drugoj strani (primjerci 2, 3 i 4)




Druga stranica primjerka 2

B PROMJENA MJESTA ODREDISTA

Nova adresa: Tijelo iz polja 8. mora biti odmah
obavijesteno
Ime potpisnika: Potpis:
Mjesto i datum:
C OVJERA PRIMITKA ILI IZVOZA

I:l Robu primio primatelj
Datum ..o MIESEO ..o Referentni broj ........ccccevvvvciiiincecen
Opis robe Visak Manjak

I:I Posiljka provjerena

I:l stavljena u postupak Zajednice Prijevozno sredstvo........cciiiiiiiic s
carinski postupak (osim pudtanja u
slobodni promet)*datum.........cccoiiiiiiiii

|:| Ime potpisnika MIESTO/AAtUM ...t s

[ ]

Trgovadko drudtvo potpisnika............cccevcciiinicc e

Fiskalno ili carinsko tijelo
Naziv

Adresa

* prekriziti nepotrebno

Potpis

Ovjera fiskalnog ili carinskog tijela

A Zapisnik o kontroli (nastavak)




EURQPSKA ZAJEDNICA
TROSARINSKI PROIZVODI

PRATECI ADMINISTRATIVNI DOKUMENT

3 1. Podiljatel]

2. Tro8arinski broj posiljatelja 3. Referentni broj

4. TroSarinski broj primatelja 5. Broj rauna

6. Datum raduna

7. Primatel]

ljatelju

7.a Mjesto odredista

i se vraca posi

8. Tijelo nadlezno na mjestu otpreme

10. Osiguranje

9. Prijevoznik

k koj

12. Zemlja otpreme 13. Zemlja odredista

imjera

11. Drugi podaci o prijevozu

Pr

14. Porezni zastupnik

3 15. Mjesto otpreme

16. Datum otpreme

17. Trajanje puta

18.a Oznake i
brojevi,
broj i
vrsta
amba-
laze,
opis robe

19.a Tarifna oznaka KN

20.a Koligina 21.a Bruto teZina (kg)

22.a Neto tezina (kg)

18.b Oznake i
brojevi,
broj i
vrsta
amba-
laZe,
opis robe

19.b Tarifna oznaka KN

20.b Koli¢ina 21.b Bruto tezina (kg)

22.b Neto teZina (kg)

18.c Oznake i
brojevi,
broj i
vrsta
amba-
laze, opis
robe

19.c Tarifna oznaka KN

20.c Koligina 21.c Bruto tezina (kg)

22.c Neto teZina (kg)

23. Potvrde (neka vina i jaka alkoholna piéa, male pivovare i destilerije)

A Zapisnik o kontroli. Ispunjava nadlezno tijelo

nastavak na drugoj strani (primjerci 2, 3 i 4)

24. Polja 1.-22. potvrdena kao ispravha

Trgovadko drudtvo i telefonski broj potpisnika

Ime potpisnika

Mijesto i datum

Potpis




Druga stranica primjerka 3

B PROMJENA MJESTA ODREDISTA

Nova adresa: Tijelo iz polja 8. mora biti odmah
obavijesteno
Ime potpisnika: Potpis:
Mjesto i datum:
C OVJERA PRIMITKA ILI IZVOZA

I:l Robu primio primatel]
Datlm ..o MIESEO . Referentni broj ...
Opis robe Visak Manjak

I:I Posiljka provjerena

I:l stavljena u postupak Zajednice Prijevozno sredstvo........cciiiiiiiic s
carinski postupak (osim pudtanja u
slobodni promet)*datum.........cccoiiiiiiiii

|:| Ime potpisnika MIESTO/AAtUM ...t s

Trgovadko drudtvo potpisnika............cccevcciiinicc e

I:l Fiskalno ili carinsko tijelo

Naziv

Adresa

* prekriziti nepotrebno

Potpis

Ovjera fiskalnog ili carinskog tijela

A Zapisnik o kontroli (nastavak)




EURQPSKA ZAJEDNICA

TROSARINSKI PROIZVODI PRATECI ADMINISTRATIVNI DOKUMENT
4 1. Posiljatelj 2. Tro$arinski broj poéiljatelja 3. Referentni broj
4. TroSarinski broj primatelja 5. Broj rauna

6. Datum raduna

=}
'E' 7. Primatelj 8. Tijelo nadlezno na mjestu otpreme
[
N
=
,% 7.a Mjesto odredista
°
[}
S
'8 10. Osiguranje
©
N
ﬁ 9. Prijevoznik
™
2
£ 12. Zemlja otpreme 13. Zemlja odredista
=
o
11. Drugi podaci o prijevozu 14. Porezni zastupnik
T 15. Mjesto otpreme 16. Datum otpreme 17. Trajanje puta
18.aOznake i 19.a Tarifna oznaka KN
brojevi,
broj i ‘ ‘ |
vrsta
gr;ga' 20.a Koligina 21.a Bruto teZina (kg)
opisyrobe
22.a Neto tezina (kg)
18.b Oznake i 19.b Tarifna oznaka KN
brojevi,
broj i | | |
vrsta
iarpba— 20.b Koli¢ina 21.b Bruto tezina (kg)
aze,
opis robe
22.b Neto teZina (kg)
18.c Oznake i 19.c Tarifna oznaka KN
brojevi,
broj i ‘ ‘ |
vrsta
amba- 20.c Koligina 21.c Bruto tezina (kg)
laze, opis
robe
22.c Neto teZina (kg)

23. Potvrde (neka vina i jaka alkoholna piéa, male pivovare i destilerije)

A Zapishik o kontroli. Ispunjava nadlezno tijelo 24, Polja 1.-22. potvrdena kao ispravna
Trgovadko drudtvo i telefonski broj potpisnika

Ime potpisnika

Mijesto i datum

Potpis

nastavak na drugoj strani (primjerci 2, 3 i 4)




Druga stranica primjerka 4

B PROMJENA MJESTA ODREDISTA

Nova adresa: Tijelo iz polja 8. mora biti odmah
obavijesteno
Ime potpisnika: Potpis:
Mjesto i datum:
C OVJERA PRIMITKA ILI IZVOZA

I:l Robu primio primatel]
Datlm ..o MIESEO . Referentni broj ...
Opis robe Visak Manjak

I:I Posiljka provjerena

I:l stavljena u postupak Zajednice Prijevozno sredstvo........cciiiiiiiic s
carinski postupak (osim pudtanja u
slobodni promet)*datum.........cccoiiiiiiiii

|:| Ime potpisnika MIESTO/AAtUM ...t s

Trgovadko drudtvo potpisnika............cccevcciiinicc e

I:l Fiskalno ili carinsko tijelo

Naziv

Adresa

* prekriziti nepotrebno

Potpis

Ovjera fiskalnog ili carinskog tijela

A Zapisnik o kontroli (nastavak)




36 Sluzbeni list Europske unije

09/Sv. 2

PRILOG II.

Posebni pecat
— 55 mm —m88M8M8p

: : $
. . g
Potpis izostavljen | :
3 4 *
1. Grb ili drugi znakovi odnosno
slova koja karakteriziraju drzavu
Clanicu
2. Nadlezna fiskalna vlast
3. Posiljatelj

4. Broj i datum odobrenja
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